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          С 1 сентября  2015 в России вступил в силу первый федеральный государственный образовательный стандарт (ФГОС) для 5-9 классов. В нем впервые определен статус второго иностранного языка - он включен в перечень  обязательных предметов в предметной области "филология".
 В самом деле, решение о введении с 5-го класса второго обязательного иностранного языка в российской школе было принято давно. Федеральный государственный образовательный стандарт (ФГОС) узаконил его еще пять лет назад. Просто вводился новый стандарт поэтапно, захватывая всего по одному классу в год и, лишь добравшись в нынешнем сентябре до средней ступени школы, принес учащимся новый предмет.
       Впрочем, не такой уж и новый. Так, в гимназиях, лицеях и спецшколах с углубленным изучением иностранных языков второй (а то и третий) иностранный давно стал реальностью. Что же касается остальных российских школ, то вводиться второй обязательный иностранный язык будет также поэтапно и, более того, с пятилетним переходным периодом. 
     Правда, и 5-е классы к введению нового предмета готовы не полностью. Нет ни полной методической, ни педагогической готовности; должны быть сформированы штаты педагогов. Каким будет второй иностранный язык, в значительной мере зависит от родительской общественности. И если до сих пор в школе преподавались, скажем, английский и немецкий языки, а родители захотят, чтобы вторым иностранным стал французский или китайский, то, возможно, придется искать дополнительного педагога. Обладая сегодня определенной долей автономии, школа имеет полное право принять такое решение.
 Учебным заведениям, которые пока не готовы к введению дополнительного языка, дается время на адаптацию к ФГОСу. Каждый регион сможет дифференцированно ввести новый стандарт основного общего образования для 5–9-х классов. Например, школы Центральной России с наиболее развитой инфраструктурой и высоким уровнем запроса в обучении второму иностранному языку включат его в свои программы уже в ближайшее время, когда некоторым сельским школам для этого потребуется больше времени. Период адаптации Министерство образования науки России не ограничивает. У школ появилось право самостоятельно выбрать и год обучения, в котором появится новый предмет, и количество часов, отведенных на его обучение. При этом нагрузка на детей сохранится на уровне федерального стандарта, то есть количество общих учебных часов не увеличится. Базисный учебный план основного общего образования предусматривает введение второго иностранного языка, начиная с 5 класса, на изучение которого отводится 70 часов в год (по 2 часа в неделю). 
        Наша школа МАОУ « Ленская СОШ» решила ввести немецкий язык как второй иностранный  в 5 классе и закупила учебники из УМК «Горизонты» авторов М.М. Аверина, Ф. Джин, Л. Рормана, М. Збранковой.(Просвещение) Линия "Horizonte" создана совместно с немецким издательством Cornelsen (г. Берлин). УМК включает рабочие программы (5-9 классы), учебники, рабочие тетради, книги для учителя, рабочие листы, контрольные задания, аудиоприложение.  В 5 классе в соответствии с примерной программой определены следующие темы для изучения: знакомство, внешность человека, мой класс, животные, режим дня, увлечения, семья, покупки, родная страна, страны второго иностранного языка.  В конце 1 полугодия запланировано 1-2 часа (Kleine Pause)  на повторение, в конце года 2-3 часа (Groβe Pause). 
          УМК «Горизонты» ориентированы на преподавание немецкого языка  на базе английского как первого иностранного языка. В каждой теме предусмотрены упражнения, требующие знаний английского языка. Например, при изучении учебных принадлежностей есть задание, где нужно подписать названия картинок на трёх языках: русском, английском и немецком. В теме «Мой класс» ребята учатся заполнять анкету на немецком языке, но при этом дано письмо на английском языке. Ученикам приходиться опираться  знания первого иностранного языка. С одной стороны, мне как учителю, преподающему оба языка в этом классе, есть возможность повторения английского. 
                С другой стороны, на начальном этапе обучения немецкому языку очень сильна интерференция английского языка у учащихся. В связи с этим возникают определённые ошибки, особенно, при обучении чтению. Например, буквосочетание “ ch” некоторые дети продолжают произносить как [tʃ] по аналогии с английским. И наоборот, запомнив,  что сочетание “ sp” читается по-немецки [ʃp], продолжают произносить его  также на уроках английского языка. Некоторые школьники путают английское “and” и немецкое “und”.  Но эти небольшие трудности не являются препятствием для освоения немецкого языка. А служат формированию познавательных УУД: умению анализировать, сравнивать, сопоставлять.  Уже в первом полугодии, изучая спряжение немецких глаголов “ sein”, “ haben”, “ kommen”, ребята сравнивают их с английскими глаголами, находят общие черты и отличия.                                Английский и немецкий входят в одну языковую группу, поэтому языковая догадка самый распространённый способ  пополнения словарного запаса. Ситуация успеха, когда не прибегая к помощи словаря, можно понять смысл незнакомого предложения или текста, является хорошей мотивацией для дальнейшего изучения языка.
               Главные трудности, с которыми столкнулись мои ученики -  это род  и склонение  имён существительных, так как таких грамматических понятий нет в английском языке. Пока в активе детей только несколько с глаголов, и они используют их в настоящем времени. Поэтому с опасением ожидаю ознакомления с сильными и слабыми глаголами и другими грамматическими явлениями в немецком языке.
                 Должна отметить, если ребёнок успешен в изучении английского языка, то и с немецким у него не возникает сложностей. Сложности возникают у меня, как учителя. 25-летнее забвение немецкого приводит к курьёзным случаям на уроках. Иногда незаметно для себя перехожу на английский язык, что говорит о том, что требуется языковая переподготовка.
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